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. TeKcTbl Ha BMAeoKacceTax.
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C.A.AtpaHacbeBa, 1.B.ApabknHa
CamapcKkunii rocyaapCTBeHHbIA YHUBEPCUTET

MPATMATUKA LIBETOOBO3HWYEHUA OOEXKAbI
B PEKAAMHbIX TEKCTAX

B nocnegHee Bpems ocob0oe BHMMaHUWeE uccnegoBarteneid npusiekaT
TEKCTbl PEK/TAMHOIA HanpaBNeHHOCTU. PeknamHble TEKCTbl BECbMA CreLm-
(hMYHBI C TOYKMW 3peHNs NparMaTuku, YTO NOATBEPXAAeTCA TakxXe U Ha-
61104EHNAMUN O BHECTU/IEBOM XapaKTepe XaHpa peknamHbIX TEKCTOB [1,
22]. Kak 13BecTHO, peknaMHbIl TeKCT, Kak NpaBmno, o6nagaeT 60MbLLOW
WNNOKYTMUBHON cnioil. OH Npu3BaH Bbi3BaTb ONpPefenéHHY0 HeBepbanb-
HYH0 peakuuto agpecata. PeknaMHbIil TEKCT JO/KEH Takxke cthopmMumpo-
BaTb NONOXWTENbHbIA 06pa3 peknaMmmpyemoli hmpmMbl, TOBapa unm ycny-
rn. ®opMupoBaHMe MONOXKUTENLHOro 06pasa ToBapa OCYLLeCTBASETCA
Ha IMHIBUCTUYECKOM YPOBHE PasHbIMU cnocobamu, Cpesmn KOTOPbIX MOX-
HO Ha3BaTb COGCTBEHHO TOBAPHbII 3HAK KaK HAaUMeHOBaHWe ToBapa, oLe-
HOYHble eAUHMLbI, NOAYEPKMBaIOLLME MONOXMUTENbHbIE CBOWCTBA TOBa-
pa, a TakXKe BO MHOIMX Cly4yasax - npunaratesibHble LBETO0603HAYEHNS.
MaTepuanom Ans Hawero UccnefoBaHUA NMOCAYXUN KaTanoru gupm,
TOPryrLWMX 04exX a0, 0bwmm obbemom 1000 cTpaHu,.

KaTtanoru MoXHo OTHECTM K NOYTOBOW pekname. Ha nepebliil B3rnsg,
Katanoru BCEro NulWb 3HaKOMAT HAc C NOCNeAHVMU BeSHUAMU Ce30Ha
M NpeanaraloT WMPOKNIA aCCOPTUMEHT TeX UM UHbIX HOBMHOK Ha Hal
BKYC. KaTanoru npuBiekartT HYXXHYIO aygMTOPUIO OTYAcCTM TeM, 4TO
MOJenb, Kak NpaBmio, OTKPbITO He pacxBa/MBaeTCs, B TEKCTaxX Katano-
roB NMPUCYTCTBYET TO/IbKO KpaTKoe ee onucaHue, NpuyeM npesnoxeHus
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C AVPEKTUBHbLIMU KOHCTPYKLMAMU, NPU3bIBAKOLLMMY PELUNMEHTA KYyNUTb
3TOT TOBap, OTCYTCTBYHOT. OAHAKO cnefyeT NpU3HaTb, YTO KaTanoru
ofHa 13 hopM MaccoBOro yBeLleBaHWA, N BCTYMUTb B KOHTAKT C ayauTo-
pvieii el MOMOratoT UMEHHO 3TK NeyvaTHble n3faHus. Takas XopoLwo npo-
AyMaHHas TakTuKa UpM-NpoM3BOAUTENEN ABNAETCA HUYEM WMHBIM, Kak
OfHOW M3 (hOpM TaK Ha3blBaeMOW afpecHO peknambl. Katanoru npeg-
CTaBNAT 3HAYMTENbHbIN MHTEPEC 419 uccnegoBateneld, NOCKOMbKY B HUX
MCMNONb3YyeTCA UMNAMLUTHOE No6yXaeHue. B HUX Bo3geicTByOWwan GyH-
KLUA He BblABWUFAeTCA Ha MepBblil MnaH (B Katanorax, K Npumepy, Mbl
He BCTpeYaeM TUMUYHOI AN peKnam CXembl «Ha3BaHWe PUPMbI - C/IOTaH -
CO6CTBEHHO peK/TaMHbl i TEKCT»). TeKCTbl afpeCcHO peKkaMbl UMET KOH-
KPETHYIO aApecHYyl HanpasjeHHOCTb pPeKnaMMpoBaHUA, YeTKue 3agauu
KOMMYHMKaunu (NpeactaBnTb MHGOpMaLnio 06 3Tom 06beKTe 1 ybeanTb
ajpecarta B €ro nonb3e, HEO6X04MMOCTM ero NpuobpeTeHus). AmMnanunT-
Hbli XapakTep No6YXAeHWNa 3aKn4vaeTcsa B TOM, YTO Takme TEKCTbl He
cofiepxaT 0co6bIX A3bIKOBbIX CPEACTB BO3A4ENCTBUA, NOBYXAEHNS, HO, TeM
He MeHee, MOTryT 6bITb BeCbMa 3 DEKTUBHBLIMU B NaHE BbIMOMHEHNS peK-
namHoON yHKunn. C cepefuHbl HALLEro Beka NpUMeHeHne AaHHbIX Mcu-
X0N0rMK CTano OCHOBOW AeATeNbHOCTU AN NOAABNANLWEro 601bWMNH-
CTBa TOProBbIX KOMnNaHuiA. Peknamogatenu ctanu obpawiatbe 60nbLie
BHUMAHUS Ha CMIOXHbIE N TOHKWE acrnekTbl MOBEAEHNS YenoBeka, Nony-
YyMBLUME Ha3BaHNe «MOTMBALNA». CerofHa CyLecTByeT TEHAEHLMA OTOX-
LecTBATbL MOTMBbLI MO0 C caMumm geincTeuammn, nn6o ¢ nodyxgawwm-
MU UX BUONOTNYECKUMU NOTPEOHOCTAMKU. OCHOBHBLIMU MOTUBAMM, OMpe-
Jensaiowmmm LeiicTBMA YenoBeka, NMPUHATO CUMTaTb (PU3NONOrMYECKUue
noTpe6HoOCTU (ronog, Xaxpaa); camocoxpaHeHue (6e3onacHoCTb, 340pO-
Bbe); MOTPEOHOCTL B NH06BM (MPUBA3AHHOCTbL, AYXOBHAA 6/1M30CTb, OTOX-
fecTBneHue ceba c agpyrum); NOTPe6HOCTb B yBaXKeHMM (YYBCTBO COGCTBEH-
HOro AOCTOMHCTBA, NMPECTUX, 0J0OpeHMe co CTOPOHbI 06LiecTBa); B ca-
MOYTBepXeHuUn (camopeannsaLusa, caMoBblipaxeHue) [2, 122]. MoTusu-
pyloLMe COCTOAHMA pa3Hoo6pasHbl: CEHCOPHOE YA0BIeTBOPEHNE, MOUCK
NPUATHBLIX YYBCTB, 3MOLMOHANLHOTO pa3Hoo6pa3ud, obecneveHme cebe
3KOHOMMYECKOIN 6e30MacHOCTY M NPU3HAHWA CO CTOPOHbI OKPYXXatoLWwmx,
BblpaXeHne cO6CTBEHHOW MHAMBUAYANBHOCTM U Ap.

MoTuBaLua, 3Ha4MMasn 4Na NoTpedbuTens, Kak Npasuio, MCNONb3yeT-
cA 4NA c034aHuMA LBeTO0603HaUYeHWIT 0feXAbl B PEKNaMHbIX KaTanorax.
OfHMM 13 cnocoboB 0603HaYEHMA LBeTa OAeXabl ABNSETCA UMEHOBaHNe
LuBeTa No accouumaumm ¢ pasnnyHbiMy npegmetamu. LLnpoko ynoTpe6-
NATCA afbeKTUBMPOBaHHbIE e4uMHULBI TUMa moss, camel, lime, coffee,
honey, rose, gold, emerald, stone, ink, indigo.
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Two-ply cashmere sweater. Blush pink, celadon, heather grey, ivory,
red, black or heathered oatmeal. (Victoria’s Secret. Autumn 93, p. 107)

Mopo6Hble LBETOO603HAYEHUSA, C OAHON CTOPOHbI, BbI3bIBAIOT HArNAA-
Hble accoumaunn ¢ LLBeTOM COOTBETCTBYHOLLErO NpeamMeTa, C 4pyrow - aTu
accouuauunm Bcerga Bbi3blBaloT B NpeAcTaB/eHUN peunnmeHTa inéo amo-
LWOHANbHO HEWTPaNbHbIA 06bEKT, MO0 NOPOXKAAKLWUIA NONOXKNTENb-
Hble 3MOLMMW Y NOAaBAAKOLW el YacTn ayguTopmmn (Hanpumep, L,BeT00603-
HayeHWs NO Ha3BaHMAM CafOoBbIX WAN MOMEBbLIX LBETOB W AparoLeHHbIX
KamHeit). Takum 06pa3om, TeKCTbl KaTas0roB W XXYPHan0B MOJ UMelT
HeKOTOpble YepTbl, NO3BONAKOLME OTHOCUTL UX K accoLMaTUBHOMN pas-
HOBUAHOCTMW peknambl. CrneayeT OTMeTUTb, OfHAKO, YTO BbICOKOW Yac-
TOTHOCTbIO B TEKCTaxX KaTanoros 061a4at0T LBETOO603HAUYEHUS CNOX-
HOW 3TUMONOrNK, B COCTaB KOTOPbIX BXOAAT aHTponoHumbl (Titian red),
TonoHumbl (Balmoral grey, Rome purple), metadopryeckme 0603Haue-
Husa (cardinal red, navy blue, jungle green).

Worsted gabardine trousers. Airforce. (Burlington, p. 455.)

The Moda International sweatshirt, in garment dyed French terry.
Shorter, boxy length. Hunter green, naw or heather grev. (Victoria’s Secret.
Autumn 93, p.94.)

B nogo6HbIX cnyyasx LBeTO0603HAYEHUA anenaupyroT K MpecTux-
HbIM WA 3HAYMMbIM Npodeccmam (Kak B BblLLENPUBEAEHHbIX NPYMepax.
AN MY>XUYMH, HECOMHEHHO, NpUTAraTeseH UMUAXK NeTYMKa, OXOTHUKA,
0/INLETBOPSIOLWMNX «HACTOALLENO MYXXUNHY»), K @BTOPUTETHBLIM (PUrypam
(royal blue), K npecTXHbIM 06bEKTaM MM BeLlam, OCBALLEHHbIM Tpagm-
uveii (Balmoral grey - Banmopan - KOponeBckuii 3amok B LLloTnaHamm).
Kak npasuno, aTu accouunauuy noAfepXuBatOTCAd BCEM MUHU-TEKCTOM
C NMOMOLLbI OLEHOYHOr0 KOHTEKCTA.

His idea of lounging: rib knit cotton comfort clothes in classic naw
from Que Sportswear. (Saks Fifth Avenue. Holiday Folio 93, p.79.) - ans
MY>KUUH.

Luxury to revel in. The Ultimate silk pajamas a classic top and
drawstring waist pant. Generously cut in royal blue. (Saks Fifth Avenue.
Holiday Folio 93, p.2) - 419 XeHLWH.

Mopo6Hble accoumaumm 06bIYHO MOAKPENAAOT CUIOMUHYTHbIE UM-
NyNbChl €Lle U TaK Ha3biBaeMbIMW BHYTPEHHUMU (MU TNYBUHHBIMK) MO-
TUBaMU, K KOTOPbIM OTHOCATCA YAOBNETBOPEHMWE TLLECNaBus, TBOPYEC-
Kas camopeanusauus n (pexxe) nountaHue Tpaguunii [3, 71]. MoTpebu-
TeNb cnefyeTt 3TVM MOTMBaM Yalle BCero 6ecCo3HaTeNbHO.

L npoko ynoTpebnsTCa TakKe HEHOPMAaTMBHbIE COYETaHWUA MOAM-
thnkaTtopau uBeToHaumeHoBaHus [4,17]. Hanpyumep, B aHFINACKOM A3bIKe
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mMoaudukatop shocking ynoTpe6siseTcs TONbKO C NpunaraTenbHbIM LiBe-
Ta pink, a mogngwmkaTop virulent - TonbKO B coyeTaHuu ¢ red. YnoTpe6b-
nAlTCA Takxe moamdgukartopsl vivid, moderate, pastel, rich, soft, dull,
dusty, matt, smoke, new, true, burnt, HO OHN MeHee aKTUBHbI.

Microfibre three-quarter trench coat. Burnt-red. (Burlington, p.216.)

The fleece cardigan has tonal satin stitching along its V-neck and
placket. Pigment dyed in dustv lavender, antique rose or natural. (Victoria’s
Secret. Autumn 93, P.96.)

B TekcTax Katanoros MoBbILWEHHAA acCoLMaTUBHOCTL LiBETA O4eX bl
peann3yeTcs 1 3a cyeT camoro cnocoba o6pasosaHua LBeTO0603Haue-
HUA. BefyLlwnm no pesynbTaTaM UcCnef0BaHUa MOXHO MPU3HATL CNOBOC-
NOXeHue.

Tabnuua 1
Mogenu Mpumepbl % OT 06LLero
C/10BOCNI0XEHUA yucna 4o
Adj + Adj blue-black 32,2%
Adj + N bluestone 6,9%
N + N stone-steel 4,9%
gunmetal
N + Adj bluebird-white 3,4%
Adj + Adj + Adj black-bluebird-white 1,4%
N + Pt Il sandy-coloured 0,9%
Pt M + Adj burnt-orange 0,5%
burnt-red
O6LLee Konm4yecTso 50,2%

Kak BnaHO 13 Tabnuuybl 1, CIOBOC/MOXEHME MOPOXAAET CNOXKHbIE ac-
coumanmy Kak MUHUMYM C ABYMSA 06BbEKTAMW U NO3BONSET TOYHO OMpe-
LennTb OTTEHOK.

KoHBepcus, 6e3yCcnoBHO, ABNSETCA O4HUM U3 Hanbosnee NpoOayKTUB-
HbIX CMOCO60B ceMaHTUYecKoi HoMUHauun (20,6%). B pesynbTaTe LBe-
TO0603HauYeHNs NpUoGpeTaloT 3HauYeHMe NPeaMeTHOCTH.

The silk shirt is richly dyed to coordinate with The London Jean and
blazer, sandwashed for a luxurious softness. Violet, ivory, chocolate or
burgundy. (Victoria’s Secret. Autumn 93, p.86)

AccounaTnBHOCTb LBETO0603HaUYeHNI OfeX bl B TEKCTaX KaTanoros
N peKNamMHbIX XYPHaNoB MOXeT peasin30oBbiBaTbCA B TEKCTE M C MOMO-
Wb CMHTAKCUYECKNX 06pa3oBaHuii, 0603HaYaloLWMX OTTEHOK LiBETA.
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Ta6nuua 2
Mogenu cBasu Mpumepb! % ot BCex LLOO
B C/I0BOCOYETAHMU

Adj + Adj rich green 5,1%
Adj + N British tan 4,4%
N +Adi hunter green 3,9%
Ptll + N heathered oatmeal 0,7%
Pt Il + Adj powderwashed blue 0,5%
N + N tea rose 0,5%
Adj + N + N natural ranch mink 0,5%
Adv + Adj almost black 0,2%
O6LLee KOMYeCcTBo 15,8%

Onupascb Ha BbILEN3N0XEHHOE, Mbl MOXEM YTBEPXAATb, UTO HOMU-
HUPOBaHWe LBETa B BMUAE C/IOBOCOYETAHUSA OTHOCMTE/NIbHO 4acTo BCTpe-
yaeTcs B aHINACKOM A3blKe, MpUYeM 601bLIMHCTBO NPUMEPOB AaHHOM
HOMMHAL MM BCTPEYAlOTCA B KaTtanorax, ony6ankoBaHHbix B CLUA.

Mpu cuctemaTnsaLMm NpUMepPOB BbISCHUIOCH, YTO CUHWIA LiBET 06na-
faeT HanboNbWMM KonmyecTBOM OTTEHKOB (10,6% OT 06Lero yucna uc-
cnegyemblx LBeTO0603Ha4YeHNid 13 Katanoros), Mpyn 3TOM OH valle Ho-
MUHUPYeTCA CYOCTaHTUBHO-a4beKTUBHbLIM CNOXHbBIM MpunaraTe/ibHbIM
C afbEKTUBHLIM KOMMNOHEHTOM blue B cBoeM cocTaBe (navy-blue, Pacific
blue, azure-blue, sky blue). 370 KOIMYECTBO BKIKOYAET B CEOS He TONMBKO
IBETO0603HaUYeHNs, 06pa3oBaHHblE OCHOBOI blue ¢ TeM MAM NHBIM MO-
ONUKATOPOM, HO U TakMe HaUMeHOBaHWA LBeTa, Kak peacock, navy,
airforce, 0603HavaloLW e pas3nyHble OTTEHKN CUHETO.

MonynspHOCTb 3TOrO LBETa MOXHO O0OBbACHWUTbL MCUXON0rMYECKUMU
0co6eHHOCTAMM YenoBeka. CUHWIA LBET HeceT B cebe SBHO MO3UTUBHYIO
KOHHOTauut, accoymmpysch ¢ 6e3061a4HbIM HEOGOM M CMOKOWHBIM MO-
pem. Kpome TOro, cumTaetcs, YTo NpesnoyTeHne CUHEro CBUAeTeNbCTBY-
€T 0 NOoTPe6HOCTM B 3MOLMOHANBHOM NOKOE, 0 He06X0AUMOCTM OTAOX-
HYTb, paccnabuTbca U BOCCTAHOBUTbL CUJbI.

Pure silk velvet, intricately cut and colored a deen midnight navv. (Saks
Fifth Avenue. Holiday Folio 93, p.22.)

Ha BTOpOM MecTe nocne CUHEro No YacToTe UCNONb30BAHMA UAET Yep-
HbIA, @ MO KOMWYECTBY OTTEHKOB - 3efieHblli. Ero oTTeHKM yallie BCero
HOMMWHUPYIOTCA OQHOCNOBHLIMW peanuaMyn OKPYXXaloLWwero Mupa, cxoj-
HbIMU C HUMM No uBeTy (emerald, forest, moss u T.n.) B xofe uccneposa-
HUA HaMK 6bI0 06HapY>KeHO 34 OTTeHKa 3eneHoro useTa (8,3% oT Bcex
LBeT00603HaueHnH). OTTEHKN 3€1EHOr0 LBeTa HOMUHUPYIOTCA Yalle
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OfHOC/NOBHbLIMY peanuaMy OKPY>XXalLero Mmpa, CXogHbIMKU C HAM MO
usety (emerald, forest, cactus, moss).

TpeTbMM MO KOMYECTBY OTTEHKOB (TakuX, Kak steel, silver-grey, stone
W T. N.), ABNSETCH cepblil UBeT (2,7% OT uccnegyemoro matepuana).

PasfeneHvie ofex bl Ha MYXCKYH U XeHCKyto faeT LLO pasnnyHyto
OLEHOYHOCTb (Yalle (YMKCUPOBaHHYIO) W, KaK CnefcTBue, yBelnymBaet
nnbo, HaobopoT, «Ccpe3aeT» KOMMYECTBO PasHOObGpa3HbIX OTTEHKOB.
B Bbi6Ope LBETA MYX4YMHbl 60/1€e KOHCEPBATUBHbI, HEXENN YKEHLLUHBbI.
CunbHOMY nony 06bIYHO NpeanaralT NpeaMeTbl Of4eX/Abl CUHEro, vep-
HOro NM60 ceporo oTTeHKoB. Cyas Mo AaHHbIM KaTtanoros, camoe 60/b-
Loe npegnoyTeHne Nocne CMHero oTAaeTcsa cepoMmy ugeTy. OH HellTpa-
NeH, HaxogmTca Kak Obl B LlEHTpe BCEX LBETOB, MOCEPeANHe MeXay TeM-
HbIM 1 cBeT/bIM. COrnacHO LiBETOBOI CMMBO/IMKE, CEPbI LIBET 0NULET-
BOPSET BHYTPEHHIOI CTabnNbHOCTb, & 3TO ABNAETCA CUbHON MOTUBAL M-
e pna myxuuH. LiBeToHanmeHoBaHua steel, grey, silver-grey B ogexge
BbI3bIBAOT MMEHHO TakKue accouuaumnm.

XeHWwMmnHam cpefHero Bo3pacTa TPagMLMOHHO npeanaratT o4exay
MATKUX U NPUrnyweHHbix ToHoB (pale-yellow, light-blue n 1. n.). MoaTo-
My Hanbonee yactble Mogudukatopsl - pale u light, nHorga dusky. Cmbicn
MOANKUKATOPOB BbI3bIBaeT accoLMaLm MATKOCTU, HEXHOCTU, NojaTiun-
BOCTW. Monogble feByLKNU, HA060POT, TATOTEIOT K APKUM, 6pocaloLwnm-
ca B rnasa upetam (Takum, Hanpumep, Kak new lime). OAna monofbix
M 3HEPrUYHBIX XEHLWMNH ofexa Yalle HOMUHUPYETCSA NpW NOMOLN MO-
audmkartopa bright, pexxe burnt; BcTpeyatoTca npegmeThl TyaneTa ¢ 04eHb
JKCTpaBaraHTHON Okpackoii. B gaHHOM cnyvae anennsuus SIBHO UAeT
K 3K30TMYHOCTU U HOBU3HE.

B ogexzae TMH3i4XepoB AOMUHUPYIOT LiBeTa, ManoynoTpebuTenbHble
B MY>KCKOI 0fieX[e Y BO3MOXHbIE B XXEHCKOI. B gaHHOM ciyyae pyccko-
A3bIYHOMY «KWCNOTHbIA LBET» COOTBETCTBYET aHIMINCKOe CNoBO oxide.
MpuHuun BbIGOPa LBETOB A8 OfeXAbl NOLPOCTKOB NOCTPOEH Ha Mpu-
BNIEYEHUN BHUMaHMUA OKpyXawuwmnx. YnbTpamogHoMy LBeTy new lime
COOTBETCTBYIOT CMHOHUMbI lemon green, lemon-yellow, citron green, lime
green B npefMeTax TyaneTa XeHWMWH (PYCCKUe aHanorn «InMMOHHbIW»,
«NIMMOHHO-XENTbI», «TMMOHHO-3e/IEHbIN»).

NTak, noaBoAs UTOTW, MOXXHO FOBOPUTH O BbICOKOM acCoLMaTUBHOCTM
LiBETO0603HAYEHU 0Aexabl B TEKCTaX KaTtanoros, YTO CBUAETENbCTBYET
0 BK/IIOUYEHHOCTM 3TUX e4NHNL, B 061 Wi BO3AENCTBYIOLL A NOTeHLMa Tek-
cTa. B TekcTax Katanoros v peK/iaMHbIX XXYPHaNoB Ha3BaHWe LiBeTa 0f4eX-
Obl, anennmpya K ToMy Uam MHOMY YyBCTBY U Bbi3blBasi COOTBETCTBYIOLLYO
accoumaluto, CTaHOBUTCHA MOLWLHBIM MOTMBALVOHHLIM (hakKTOpoM ajpec-
HOI peknambl, CAy>a ee rNaBHOMY Ha3HaYeHWH0 - CObITY TOBApPOB.
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B.[. LLleBYeHKO
Camapckuii rocyaapcTBeHHbI yHuBEpcUTeT

ACMEKTbl BTOPMYHOW HOMUWHALINN B
KOHTEKCTE MOCOBU MO HEHOBOMY OBLLEHMIO

Mpo6aema BTOPUYHOM HOMUHALMMN U CBA3AHHbIE C HEli NpoLecchl ce-
MAHTWUYECKOro NepeocMbICIEHNS CMOB ABNAKOTCA 06BLEKTOM NMOCTOAHHO-
ro BHUMaHua nuHrsucTtos [[.Maynb, C.¥YnbmaH, M.H./lanwwuHa,
FO.[4.AnpecsH, E.C.Ky6pskoBa]. KOrHUTUBHbIE aCMeKTbl CEMaHTUYECKOA
AepvBaLny TakxKe NPUBAEKaOT BHUMaHWe nccnefoBaTenieil B nocnejHue
rogbl [I.N.KyctoBa, M.H.lanwwnHal.
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